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Turn on your computer.
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1. Pull the tab to activate the mouse batteries.
2. The ON/Off slider should be in the ON position.

English 5
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Insert the Unifying receiver into a computer USB port.

Mac® OS X Users: When plugging in the Unifying receiver, the Keyboard Assistant dialog box may appear.
You can just close this window.

6 English
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Congratulations! You are now ready to use your mouse.

Advanced features. Software is optional for this mouse! Download the free mouse software (Logitech®
Options) at www.logitech.com/downloads to customize the mouse buttons and to enable side-to-side
scrolling and middle button features.

English 7
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Features

1.

2.

w

Battery LED flashes red when battery power is low.

Back and forward buttons. Customize with other preferred functions, like application switch or volume
up and down through Logitech software.

. Side-to-side scrolling. Great for navigating through photo albums and spreadsheets. (Function requires

software download.)

. On/Off slider.
. Battery door release. To lighten your mouse, you can use it with just one AA battery.
. Unifying Receiver storage.

8 English
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Help with setup:

No pointer movement or erratic movement
1. Power on?

2. Check Unifying receiver; change ports.

. Check battery.

. Try a different surface.

. Remove metallic objects between mouse and
Unifying receiver

6. If the Unifying receiver is plugged into a USB hub,
try plugging it directly into your computer.

vl AW

7. Move the Unifying receiver to a USB port closer
to the mouse, or go to www.logitech.com/
usbextender for a USB extension stand that will
allow the Unifying receiver to be placed closer to
the mouse.

English 9
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The Logitech® Unifying receiver

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech® Unifying receiver. Now add a compatible wireless keyboard that uses the same
receiver as your mouse. It's easy. Just start the Logitech® Unifying software* and follow the onscreen
instructions.

For more information and to download the software, visit www.logitech.com/unifying

*PC: Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

*Mac: Go to Applications / Utilities / Logitech Unifying Software

10 English
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Schalten Sie den Computer ein.

12 Deutsch
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1. Ziehen Sie den Schutzstreifen heraus, um die Mausbatterien zu aktivieren.
2. Der Ein-/Ausschalter muss sich in der ON-Stellung befinden.

Deutsch 13
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Stecken Sie den Unifying-Empfanger in einen USB-Anschluss des Computers.

Mac® OS X-Benutzer: Beim Einstecken des Unifying-Empfangers wird moglicherweise das Dialogfenster
des Setup-Assistenten fiir die Tastatur angezeigt. SchlieBen Sie dieses Fenster.

14 Deutsch
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Herzlichen Glickwunsch! Ihre Maus ist jetzt einsatzbereit.

Erweiterte Funktionen: Flr diese Maus ist optionale Software verfiigbar! Laden Sie die kostenlose Maus-
Software (Logitech® Options) von www.logitech.com/downloads herunter, um die Maustasten anzupassen
und horizontale Bildlaufe und die Funktionen der mittleren Taste zu aktivieren.

Deutsch 15
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Merkmale

1

. Die Batterie-LED blinkt rot, wenn die Batterie schwach ist.
2.

Vor- und Zurtick-Tasten: Zuweisung anderer beliebiger Funktionen wie Programmumschalter
oder Lautstarkeregelung Uber Logitech Software.

. Horizontale Bildlaufe: Ideal zum Navigieren durch Fotoalben und Tabellenkalkulationen.

(Funktion erfordert Software-Download.)

. Ein-/Ausschalter.
. Batteriefachdeckel-Entriegelung. Um lhre Maus leichter zu machen, kdnnen Sie sie mit nur

einer AA-Batterie betreiben.

. Unifying-Empfangerfach.

6 Deutsch
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Probleme bei der Einrichtung:

Zeiger bewegt sich nicht oder
unberechenbar

1. Ist die Maus eingeschaltet?

2. Uberpriifen Sie den Unifying-Empfanger,
wahlen Sie einen anderen Anschluss.

3. Prufen Sie die Batterie.
4. Versuchen Sie es mit einer anderen Unterlage.

5. Entfernen Sie metallische Gegenstande zwischen
der Maus und dem Unifying-Empfanger.

6. Wenn der Unifying-Empfanger an einen USB-Hub
angeschlossen ist, stecken Sie ihn direkt in
den Computer ein.

7. Verbinden Sie den Unifying-Empfanger mit
einem naher zur Maus gelegenen USB-Anschluss
oder fordern Sie unter www.logitech.com/
usbextender eine USB-Verlangerungsstation an,
um den Abstand zwischen Unifying-Empfanger
und Maus zu verringern.

Deutsch 17
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Der Logitech® Unifying-Empfanger
Empfanger anschlieBen. Eingesteckt lassen. Gerate hinzufligen.

Am Computer ist ein Logitech® Unifying-Empfanger angeschlossen. SchlieBen Sie nun eine kabellose
Tastatur an, die mit dem Empfanger der Maus kompatibel ist. Es ist ganz einfach. Sie missen nur
die Logitech® Unifying-Software* starten und anschlieBend den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Weitere Informationen und die Software zum Herunterladen finden Sie unter: www.logitech.com/unifying

* PC: Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software®.
* Mac: Wahlen Sie ,,Programme/Dienstprogramme/Logitech Unifying Software*.

18 Deutsch
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Mettez I'ordinateur sous tension.

20 Francais
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1. Retirez la languette pour activer les piles de la souris.
2. Le curseur de marche/arrét doit étre sur la position ON.

Francais 21
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Branchez le récepteur Unifying sur un autre port USB.

Utilisateurs Mac® OS X: Lorsque vous branchez le récepteur Unifying, la boite de dialogue de I'assistant
de configuration du clavier peut s'afficher. Vous pouvez simplement fermer cette boite de dialogue.

22 Francais
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Félicitations! Vous pouvez a présent utiliser la souris.

Fonctions avancées. Le logiciel de cette souris est disponible en option. Téléchargez gratuitement

le logiciel gratuit de la souris (Logitech® Setpoint™ pour Windows®) sur www.logitech.com/downloads
pour personnaliser I'utilisation des boutons de la souris et activer le défilement horizontal ainsi que
les fonctionnalités du bouton central.

Francais 23
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Fonctionnalités

1.
2.

Le témoin lumineux clignote en rouge lorsque le niveau de charge de la pile est faible.

Boutons Précédent et Suivant. Ajoutez d'autres fonctions de votre choix, telles que le changement
d'application ou le contréle du volume a l'aide du logiciel Logitech.

. Défilement horizontal. Parfait pour visionner les photos numériques et parcourir les feuilles de calcul.

(cette fonction nécessite le téléchargement d’un logiciel)

. Curseur de marche/arrét.
. Bouton d'ouverture du compartiment des piles. Pour alléger votre souris, vous pouvez utiliser

une seule pile AA.

. Compartiment de stockage du récepteur Unifying.

24 Francais
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Vous avez besoin d'aide pour
la configuration?

Pointeur immobile ou incontrélable

1. Souris activée?

2. Vérifiez le récepteur Unifying; changez de port.
3. Vérifiez la pile.

4. Essayez une autre surface.

5.

. Déplacez tout objet métallique se trouvant
entre la souris et le récepteur Unifying.

6. Sile récepteur Unifying est branché dans
un hub USB, branchez-le plutét directement
sur l'ordinateur.

7. Branchez le récepteur Unifying dans un port
USB plus proche de la souris ou consultez le site
www.logitech.com/usbextender pour obtenir
un support d'extension USB qui permettra
de rapprocher le récepteur Unifying de la souris.
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Récepteur Logitech® Unifying
Branchez-le. Oubliez-le. Ajoutez.

Vous disposez d'un récepteur Logitech® Unifying. Ajoutez maintenant un clavier sans fil compatible
qui utilise le méme récepteur que votre souris. C'est facile. Démarrez tout simplement le logiciel Logitech®

Unifying* et suivez les instructions a I'écran.
Pour en savoir plus et pour télécharger le logiciel, rendez-vous sur www.logitech.com/unifying.

*PC: cliquez sur Démarrer / Tous les programmes / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
*Mac: cliquez sur Applications / Utilitaires / Logitech Unifying Software

26 Francais
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Accendere il computer.

28 [taliano
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1. Tirare la linguetta per attivare le batterie del mouse.
2. Verificare che l'interruttore di accensione sia posizionato su ON.

ltaliano 29
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Inserire il ricevitore Unifying in una porta USB del computer.

Utenti di Mac® OS X: quando si inserisce il ricevitore Unifying potrebbe venire visualizzata la finestra
di dialogo dell'assistente di installazione per la tastiera. In questo caso, chiuderla.

30 Italiano
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Congratulazioni! E ora possibile utilizzare il mouse.

Funzioni avanzate. Per questo mouse il software & facoltativo. Scaricare il software gratuito per il mouse
(Logitech® Options) all'indirizzo www.logitech.com/downloads per personalizzare i pulsanti e attivare
lo scorrimento laterale e le funzioni del pulsante centrale.

[taliano 31
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Caratteristiche
1. Il LED della batteria lampeggia di colore rosso quando il livello di carica & basso.

2. Pulsanti Indietro/Avanti. Utilizzare il software Logitech per personalizzarli con altre funzioni desiderate,
come il passaggio fra applicazioni o I'aumento e la riduzione del volume.

3. Scorrimento laterale. Ideale per la visualizzazione di album fotografici e fogli di calcolo.
Per utilizzare questa funzione & necessario scaricare il software.

4. Pulsante di accensione/spegnimento a scorrimento.

5. Rilascio del coperchio del vano batterie. Per alleggerire il mouse, & possibile utilizzare
un'unica batteria AA.

6. Alloggiamento del ricevitore Unifying.

32 Italiano
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Assistenza per la configurazione:

Il puntatore non si muove o si muove

in modo irregolare

1. Il mouse & acceso?

2. Controllare il ricevitore Unifying; cambiare porta.

. Controllare la batteria.

. Provare a utilizzare una superficie diversa.

. Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti
nella traiettoria tra il mouse e il ricevitore
Unifying.

6. Se il ricevitore Unifying & collegato a un hub USB,

provare a collegarlo direttamente al computer.

7. Spostare il ricevitore Unifying in una porta

USB pil vicina al mouse oppure andare al sito
www.logitech.com/usbextender per individuare

una prolunga USB con cui collocare il ricevitore
Unifying pil vicino al mouse.

U N W
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Ricevitore Logitech® Unifying

Collega. Dimentica. Aggiungi.

Se si dispone di un ricevitore Logitech® Unjfying, & possibile aggiungere una tastiera wireless compatibile
che utilizzi lo stesso ricevitore del mouse. E facile. Basta avviare il software Logitech® Unifying* e seguire
le istruzioni visualizzate.

Per ulteriori informazioni e per il download del software, visitare il sito Web www.logitech.com/unifying
* PC: accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying > Logitech Unifying Software

* Mac: accedere ad Applicazioni > Utility > Logitech Unifying Software

34 Italiano
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Enciende el ordenador.

36 Espanol
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1. Tira de la lenglieta para activar las pilas del raton.
2. El conmutador deslizante de encendido/apagado deberia estar en la posicién ON.

Espanol 37
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Inserta el receptor Unifying en un puerto USB del ordenador.

Usuarios de Mac® OS X: Al conectar el receptor Unifying, puede aparecer el cuadro de didlogo
del asistente para el teclado. Puedes cerrar esta ventana.

38 Espanol
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iEnhorabuena! Ya puedes empezar a usar el raton.

Funciones avanzadas. El software es opcional para este raton. Descarga el software de ratén gratuito
(Logitech® Options) en www.logitech.com/downloads para personalizar los botones del raton y activar
las funciones de desplazamiento horizontal y de botodn central.

Espanol 39
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@

Componentes
1. El diodo de estado de pila emite destellos rojos cuando la pila se estd agotando.

2. Botones de avance y retroceso. Personalizables con otras funciones preferidas, como el cambio
de aplicaciones o ajustar el volumen mediante el software Logitech.

3. Desplazamiento horizontal. Excelente para navegar por dlbumes de fotos y hojas de célculo.
(La funcién requiere descarga de software.)

4. Boton de encendido/apagado.
. Cubierta del compartimento para las pilas. Para aligerar el raton, puedes usarlo con una sola pila AA.

w

6. Almacenamiento de receptor Unifying.

40 Espanol
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Ayuda con la instalacion:

El puntero no se mueve o realiza
movimientos errdticos

1
2.

¢Estd encendido?

Comprueba el receptor Unifying;
cambia de puerto.

. Comprueba la pila.
. Prueba el ratén en otra superficie.
. Retira objetos metalicos situados entre el raton

y el receptor Unifying.

. Si el receptor Unifying esta conectado

a un concentrador USB, conéctalo directamente
al ordenador.

. Cambia el receptor Unifying a un puerto USB

mas cercano al ratén, o visita www.logitech.com/
usbextender para obtener una base de extension
USB que permita colocar el receptor Unifying mas
cerca del raton.

4
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Receptor Logitech® Unifying

Conéctalo. Olvidate de él. Agrega mas.

Tienes un receptor Logitech® Unifying. Agrega ahora un teclado inaldmbrico compatible que use el mismo
receptor que el raton. Es facil. Basta iniciar el software Logitech® Unifying* y seguir las instrucciones

en pantalla.

Para obtener mas informacion y descargar el software, visita www.logitech.com/unifying

*PC: Ve a Inicio / Todos los programas / Logitech / Unifying / Software Logitech Unifying

*Mac: Ve a Aplicaciones / Utilidades / Software Logitech Unifying

42 Espanol
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Ligue o computador.

44 Portugués
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1. Puxe a etiqueta para activar as pilhas do rato.
2. O controlador ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) deve estar na posicdo ON (LIGAR).

Portugués 45



Logitech® Wireless Mouse M510

unifying

Introduza o receptor Unifying numa porta USB do computador.

Utilizadores do Mac® OS X: Ao ligar o receptor Unifying, pode ser apresentada a caixa de didlogo
Keyboard Assistant (Assistente do teclado). Pode fechar essa janela.

46 Portugués
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Parabéns! Agora estd pronto para utilizar o rato.

Funcionalidades avancadas. O software é opcional para este rato! Transfira o software gratuito do rato
(Logitech® Options) em www.logitech.com/downloads para personalizar os botdes do rato e activar
as funcionalidades de deslocamento horizontal e do bot&o central.

Portugués 47
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Funcionalidades
1. O LED das pilhas pisca a vermelho quando estas estao fracas.

2. Botdes para retroceder e avancar. Personalize outras fungdes preferidas, como mudar de aplicacdo
ou aumentar e diminuir o volume com o software Logitech.

3. Deslocamento horizontal. Excelente para navegar em albuns de fotos e folhas de calculo.
(Esta funcdo necessita transferéncia de software.)

4. Controlador On/Off (Ligar/Desligar).

5. Desbloqueio da porta do compartimento das pilhas. Para tornar o seu rato mais leve,
pode utiliza-lo com apenas uma pilha AA.

6. Armazenamento do receptor Unifying.

48 Portugués
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Ajuda com a configuracao:
Ponteiro sem movimento ou movimento
irregular
1. Estd ligado?
2. Verifique o receptor Unifying; altere as portas.
. Verifique a pilha.
. Experimente uma superficie diferente.
. Remova objectos metadlicos entre o rato
e o receptor Unifying

6. Se o receptor Unifying estiver ligado

a um concentrador USB, experimente ligd-lo

directamente ao computador.

7. Mova o receptor Unifying para uma porta
USB mais proxima do rato ou aceda
a www.logitech.com/usbextender para obter
um suporte de extensdo USB, que permitird
colocar o receptor Unifying mais perto do rato.

U N W
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Receptor Logitech® Unifying

Ligue. Esqueca. Adicione.
Tem um receptor Log’itech® Unifying. Agora adicione um teclado sem fios compativel que utilize 0 mesmo
receptor que o rato. E facil. Basta iniciar o software Logitech® Unifying* e seguir as instru¢des no ecra.

Para obter mais informacdes e transferir o software, visite www.logitech.com/unifying

*PC: Aceda a Iniciar/Todos os Programas/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software
*Mac: Aceda a Aplicagdes/Utilitarios/Logitech Unifying Software
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Zet uw computer aan.

52 Nederlands
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1. Trek aan het lipje om de batterijen van de muis te activeren.
2. De AAN/UIT-schakelaar moet in de AAN-positie staan.

Nederlands 53
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Sluit de Unifying-ontvanger op een USB-poort van de computer aan.

Gebruikers van Mac® OS X: Wanneer u de Unifying-ontvanger aansluit, kan het dialoogvenster met
de configuratie-assistent voor het toetsenbord verschijnen. U kunt dit venster gewoon sluiten.
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Gefeliciteerd! Uw muis is nu klaar voor gebruik.

Geavanceerde functies. Software is optioneel voor deze muis! Download de gratis muissoftware
(Logitech® Options) via www.logitech.com/downloads om de muisknoppen aan te passen en
om horizontaal scrollen en de functie van de middelste muisknop in te schakelen.
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Kenmerken

1.

2.

Batterij-led knippert rood bij laag batterijvermogen.

Knoppen Vorige en Volgende Pas deze aan met andere favoriete functies, zoals toepassingsschakelaar
of volume omhoog en omlaag, via Logitech-software.

. Horizontaal scrollen. Handige functie om door fotoalbums en spreadsheets te navigeren.

(Voor deze functie moet u software downloaden).

. Aan/uit-schakelaar.
. Vrijgaveknop van batterijklepje. Als u de muis lichter wilt maken, kunt u hem met slechts

één AA-batterij gebruiken.

. Opslag voor Unifying-ontvanger.

56 Nederlands
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Hulp bij de set-up:
Onvoorspelbare of geen aanwijzerbeweging
1. Is de stroom ingeschakeld?
2. Controleer de Unifying-ontvanger;
verander van poort.
3. Controleer de batterij.
4. Probeer een ander oppervlak.
5. Verwijder metalen objecten tussen de muis
en de Unifying-ontvanger.

6. Als de Unifying-ontvanger op een USB-hub
is aangesloten, sluit de ontvanger dan direct
op uw computer aan.

7. Verplaats de Unifying-ontvanger naar een USB-
poort die zich dichter bij de muis bevindt,
of ga naar www.logitech.com/usbextender voor
een USB-bureaustandaard, zodat u de Unifying-
ontvanger dichter bij de muis kunt zetten.

Nederlands 57
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De Logitech® Unifying-ontvanger

Aansluiten. Vergeten. Toevoegen.

U bent in het bezit van een Logitech® Unifying-ontvanger. Nu kunt u een compatibel draadloos
toetsenbord toevoegen dat dezelfde ontvanger gebruikt als uw muis. Heel eenvoudig. Start gewoon
de Logitech® Unifying-software* en volg de instructies op het scherm.
Bezoekwww.logitech.com/unifying voor meer informatie en om de software te downloaden.

*Pc: Ga naar Start/Alle programma's/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software

*Mac: Ga naar Programma’s/Hulpprogramma’s/Logitech Unifying Software

58 Nederlands
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Starta datorn.
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1. Dra ur fliken for att aktivera batterierna.
2. Av/pa-reglaget ska vara i ON-laget.
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Anslut Unifying-mottagaren till en USB-port pa datorn.

Mac® OS X-anvandare: Eventuellt 6ppnas installationsassistenten nar du ansluter Unifying-mottagaren.
Stang den bara igen.
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Grattis! Nu kan du boérja anvanda musen.

Avancerade funktioner. Installation av program &r valfritt. Ladda ned den kostnadsfria musprogramvaran
(Logitech® Options) pa www.logitech.com/downloads fér att anpassa musknapparna och aktivera
sidledsrullning och mittknappfunktioner.
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Funktioner

1. Batteriindikatorn blinkar rott nar batteriet borjar ta slut.

2. Framat/bakat-knappar Du kan koppla dessa till andra funktioner (om du har installerat Logitechs
programvara) och exempelvis anvanda dem for att héja och sanka volymen eller véaxla mellan program.

3. Horisontell rullning. Perfekt nar du bladdrar igenom fotoalbum eller i kalkylblad. (kréver programvara,
som kan laddas ner kostnadsfritt.)

4. Av/pa-knapp.

5. Sparr for batterilucka. Om du vill ha en lattare mus kan du prova att anvanda ett enda AA-batteri.

6. Forvaring for Unifying-mottagaren.

64 Svenska
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Installationshjalp:
Markoren ror sig inte eller ror sig ryckigt
1. Ar musen péslagen

2. Kontrollera mottagaren och prova med
en annan port.

3. Kontrollera batteriet.

4. Prova pa ett annat underlag.

5. Ta bort alla metallobjekt mellan musen
och Unifying-mottagaren

6. Om Unifying-mottagaren ar ansluten till en USB-
hubb kan du férsoka ansluta den direkt till datorn
istallet.

7. Flytta Unifying-mottagaren till en USB-port
narmare musen, eller bestall en USB-férlangare
fran www.logitech.com/usbextender som gér att
Unifying-mottagaren kommer narmare musen.
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unifying‘

Logitech® Unifying-mottagaren

Koppla in. GIém bort. Lagg till.

Du har en Logitech® Unifying-mottagare. Du kan lagga till ett kompatibelt tradldst tangentbord

som anvander samma mottagare som musen. Det ar ingen konst. starta Logitech® Unifying-programmet*
och félja anvisningarna pa skarmen.

Mer information finns pd www.logitech.com/unifying. Har kan du &ven ladda ner programvaran.

*PC: Ga till Start > Alla program > Logitech > Unifying > Logitech Unifying-programmet

*Mac: Ga till Program > Verktyg > Logitech Unifying-programmet
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Teend computeren.
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1. Traek strimmelen ud, sa musens batterier far kontakt.
2. Skydeknappen ON/OFF skal sta pa ON.
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unifying

Slut Unifying-modtageren til en USB-port pa computeren.

Mac® OS X-brugere: Nar du tilslutter Unifying-modtageren, vises dialogboksen med installationsguiden
til tastaturet muligvis. Du kan ganske enkelt lukke dette vindue.
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Tillykke! Nu er du klar til at tage musen i brug.

Avancerede funktioner. Du kan selv bestemme om du vil installere software til musen. Du kan downloade
den gratis software til musen (Logitech® Options) pa www.logitech.com/downloads hvis du vil tilpasse
musens knapfunktioner og aktivere vandret scrolning samt midterknappen.
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Funktioner

1.

2.

Indikatoren blinker radt nar batteriet er ved at veere fladt.

Frem- og Tilbage-knapper. Med Logitechs software kan knappernes funktion aendres til at udfgre
andre funktioner, fx sa de skifter mellem programmer eller skruer op og ned for lyden.

. Vandret scrolning. Praktisk nar du vil bladre i billedalbum og regneark. (Kraever at du downloader

og installerer softwaren).

. Teend/sluk-skydeknap.
. Knap til at dbne daekslet til batterihuset. Hvis du vil gare musen lettere, kan du ngjes med at bruge

et enkelt AA-batteri.

. Opbevaringsrum til Unifying-modtageren.

72 Dansk




Logitech® Wireless Mouse M510

Hjaelp til konfigurationen:
Markaren bevaeger sig ikke eller bevaeger
sig i ryk

1. Er musen taendt?

2. Kontrollér modtageren; skift port.

. Tjek batteriet.

. Prov at bruge musen pa et andet underlag.

U N W

. Fjern eventuelle metalgenstande som er placeret
mellem musen og Unifying-modtageren

6. Hvis Unifying-modtageren er sluttet til
en USB-hub, kan du prave at satte den direkte
i computeren.

7. Flyt Unifying-modtageren til en USB-port som
er taettere pa musen, eller bestil en holder til at
sta pa bordet pa www.logitech.com/usbextender
sadan at Unifying-modtageren kan placeres
taettere pa musen.
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Logitech® Unifying-modtageren

Slut den til, glem alt om den, og tilfgj flere enheder.

Du har en Logitech® Unifying-modtager. Nu kan du tilfaje kompatible tradlase tastaturer der bruger
samme modtager som musen. Det er nemt. Du skal blot starte Logitech® Unifying-softwaren* og falge
anvisningerne pa skarmen.

Du kan finde flere oplysninger og hente softwaren pa www.logitech.com/unifying

*Pc: Klik pa Start/Alle programmer/Logitech/Unifying/Logitech Unifying-software

*Mac: Klik pa Programmer/Hjaelpefunktioner/Logitech Unifying-software
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SIa pa datamaskinen.

76 Norsk



Logitech® Wireless Mouse M510

1. Trekk ut fliken for a aktivere musebatteriene.
2. Av/pa-bryteren skal vaere satt til Pa.
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unifying

Kople Unifying-mottakeren til en usb-port pa datamaskinen.

Mac® OS X: Nar du setter inn Unifying-mottakeren, kan det hende at dialogboksen
Tastaturoppsettassistent kommer opp. Du kan lukke dette vinduet.
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Gratulerer! Du er na Kklar til & begynne a bruke musen.

Avanserte funksjoner. Det finnes programvare til denne musen, men du kan bruke den uten. Hvis du laster
ned den gratis programvaren (Logitech® Options) pa www.logitech.com/downloads, kan du tilpasse
knappene og aktivere sidelengs rulling og midtknappfunksjonene.
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Funksjoner

1.

2.

w

Batterilampen blinker radt nar batterinivaet er lavt.

Fram- og tilbakeknapper. Du kan tilpasse disse med andre funksjoner, som programveksling
eller volumkontroll, med Logitechs programvare.

. Sidelengs rulling. Perfekt til & bla i fotoalbum og regneark. (Denne funksjonen krever

at du installerer programvaren.)

. Av/pa-bryter.
. Batteriluke. Musen blir lettere & transportere hvis du bruker kun ett AA-batteri.
. Oppbevaringsplass for Unifying-mottaker.
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1

U N W

Norsk

H

jelp med konfigureringen:

Pekeren beveger seg ikke, eller beveger
seg hakkete

Er musen slatt pa?

2. Kontroller Unifying-mottakeren. Prav & bytte port.
. Kontroller batteriet.

. Prov a bruke musen pa en annen overflate.

. Flytt metallobjekter som befinner seg mellom

musen og Unifying-mottakeren

. Hvis Unifying-mottakeren er koplet til

en USB-hub, kan du prave & kople mottakeren
direkte til datamaskinen i stedet.

. Flytt Unifying-mottakeren til en USB-port som er

naermere musen, eller ga til www.logitech.com/
usbextender for & bestille en USB-forlenger,
slik at Unifying-mottakeren kan plasseres
naermere musen.
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Logitech® Unifying-mottakeren

Plugg den inn. Glem den. Bruk den til alt.

Du har en Logitech® Unifying-mottaker. Na kan du legge til et kompatibelt tradlast tastatur

som bruker samme mottaker som musen. Det er lett. Bare start Logitech® Unifying-programmet*
og felg instruksjonene pa skjermen.

Hvis du lese mer eller laste ned programvaren, kan du ga til www.logitech.com/unifying

*PC: Ga til Start / Alle programmer / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

*Mac: Ga til Programmer / Verktgy / Logitech Unifying Software
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Kaynnista tietokone.
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1. Ota hiiren paristot kadyttoon liuskasta vetamalla.
2. ON/OFF-liukukytkimen tulee olla ON-asennossa.
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unifying

Kytke Unifying-vastaanotin tietokoneen USB-porttiin.

Mac® OS X -kdyttajat: Kun liitadt Unifying-vastaanottimen, ndppaimiston apuohjelman valintaikkuna saattaa
ilmestya ndyttéon. Sulje tdma ikkuna.
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Onneksi olkoon! Voit nyt kayttaa hiirta.

Lisdominaisuudet. Ohjelmiston kaytté taman hiiren kanssa on valinnaista. Lataa hiiren ilmainen ohjelmisto
(Logitech® Options) osoitteesta www.logitech.com/downloads. Ohjelmistolla voit mukauttaa hiiren
painikkeiden toimintaa seka ottaa kayttdéon sivuttaisvierityksen ja keskipainikkeen toiminnot.

Suomi 87



Logitech® Wireless Mouse M510

Ominaisuudet

1

w

. Pariston merkkivalo vilkkuu punaisena, kun paristojannite on heikko.
2.

Edellinen- ja Seuraava-painikkeet. Logitechin ohjelmistolla voi mukauttaa toimintoja, esimerkiksi ottaa
kayttoon sovelluksen vaihtimen tai lisata tai vahentaa aanenvoimakkuutta.

. Sivuttaisvieritys. Erinomainen valokuva-albumeissa ja laskentataulukoissa. (Toimintoa varten pitaa

ladata ohjelmisto.)

. Paalla/pois paalta -liukukytkin.
. Akkulokeron kannen vapautin. Hiiri on kevyt, silla se toimii vain yhdella AA-paristolla.
. Unifying-vastaanottimen sailytyspaikka.
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1

vl AW

Suomi

Vinkkeja kayttddnottoon:
Osoitin ei liiku, tai sen liike on epdnormaalia

Onko virta paalla?

2. Tarkista Unifying-vastaanotin tai vaihda porttia.
. Tarkista paristo.

. Kokeile kayttaa hiirta eri alustalla.

. Poista hiiren ja Unifying-vastaanottimen valilla

olevat metalliset esineet.

. Jos Unifying-vastaanotin on yhdistetty

USB-keskittimeen, yritd liittaa se suoraan
tietokoneeseen.

. Siirrd Unifying-vastaanotin

lahempana hiirta olevaan USB-porttiin.
Osoitteesta www.logitech.com/usbextender
voit myds ostaa USB-jalustan, jonka avulla
Unifying-vastaanotin voidaan sijoittaa
|&hemmaksi hiirta.
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Logitech® Unifying -vastaanotin

Liitad. Unohda. Lisaa.

Sinulla on Logitech® Unifying -vastaanotin. Liséa nyt yhteensopiva langaton ndppaimisto, joka kayttaa
samaa vastaanotinta kuin hiiri. Se on helppoa. Sinun tarvitsee vain kdynnistaa Logitech® Unifying
-ohjelmisto* ja seurata nayttoon tulevia ohjeita.

Naet lisatietoja ja voit ladata ohjelmiston osoitteesta www.logitech.com/unifying

*PC: Siirry kohtaan Kéynnisté / Kaikki ohjelmat / Logitech / Unifying / Logitech Unifying -ohjelmisto

*Mac: Siirry kohtaan Ohjelmat / Lisohjelmat / Logitech Unifying -ohjelmisto
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EvePYOTTIOIOTE TOV UTTOAOYIOTH GOG.
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1. TpaBn&te Tnv Mpoeoxn yla vVa EVEPYOTTIOICETE TIG UITATAPIEG TOU TTOVTIKIOU.
2. O dakdmng Evepyomoinoncg/Anevepyomnoinong (ON/Off) mpémel va givan otn 0€on Evepyomoinong (ON).
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TomoBetriote To 6éktn Unifying o€ pia Bupa USB Tou umohoyioTn.

Xpnoteg Mac® OS X: Otav ouvdéoete Tov 6éktn Unifying iowg epgavioTei To maioto Siahdyou
Tou O8nyoL mMAnktpoloyiou. Mmopeite an\wg va KAeioeTe autd To mapdbupo.
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Zuyxapntptal Mmopeite Twpa va XpNOIUOTIOICETE TO TMOVTIKL 0.

Mponypéveg Aettoupyieg. To AOYIOUIKO gival TPOAIPETIKO Yl auTo To TovTikl! Kavte Swpedv Ajyn

Tou AoylopikoU Tou TovTiKioU (Logitech® Options) otn SievBuvon www.logitech.com/downloads yia

V0 TIPOCAPHOCETE TA KOUUTTIA TOU TIOVTIKIOU KAl VO EVEPYOTTOINOETE TIG AEITOUPYIEG TNG TTAEUPIKIG KUAIONG
Kal TOU HECAIOU KOUMTTIOU.
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XapaKTNEIOTIKA
1. H evdelkTikr Auyvia uratapiog avaBooBrvel pe KOKKIVO XpWHa OTav N I0XUG TwV UmOTapLwv givat XapnAn.

2. Koupmd Kivnong mpog Ta EUIPOG Kat TIPOG Ta TTHow. MPocaprOoTE Ta Va EKTENOUV AANEC TIPOTIUWHEVEG
AerToupyieg, 6TwG evalhayr EQapUoywV 1 au§opeiwaon TG évraong péow Tou Aoylopikol ¢ Logitech.

3. MAeupikr KUAON. I6AVIKN Yia TTAOKYNON HECA O AMUTTIOUH GWTOYPAPIWV KAt OE AOYIOTIKA QUANQ.
(H Aerroupyia amartei Ayn Aoytopikou.)

4. Aakomng On/Off (Evepyomoinonc/Amevepyormoinong).

5. AloKOTTING ameheuBEpwaong TG BUpag Twv umatapiwv. Na va givat 1o movTikt 6ag ENappUTEPO,
UTTOPEITE VO TO XPNOIMOTIOIEITE PE pia povo pmatapia AA.

6. Xwpog amoBrikevong 6éxtn Unifying.
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EMnwikda

BoriBela e Tnv eykataoTaon:

Aev undpyel Kivnon Tou 8&iktn 1 o deiktng Sev
KIVEITal OpaAd

. Eivat evepyomoinuévo to movTiki;

. ENéyEte Tov 6éktn Unifying, alagte Tig B0pec.
. ENéy€te T pmatapia.

. AOKIPAOTE O€ SIOPOPETIKN EMPAVELQ.

. ATIOPOKPUVETE TUXOV HETOANIKA QVTIKEIUEVA

avApEsa oTo TTOVTIKL Kat To &éktn Unifying

. Edv o &éktng Unifying givat ouvdedepévog

oe éva Slavopéa USB, SOKIUAOTE va Tov ouvdéoeTe
aneuBeiag oTov UMIOAOYIOTH G,

. Metakwvriote Tov 6éktn Unifying o€ pia Bupa USB

770 KOVTA OTO TTOVTIKI I} EMOKEPTEITE TN GENISA
www.logitech.com/usbextender yia pia faon USB
He mpoéktaon mou Ba emtpéPel oto Séktn Unifying
V0 TOMTOBETNOEL TT10 KOVTA OTO TTOVTIKL.
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O &¢kng Unifying tng Logitech®

TuVvOEOTE TOV. Z€XAOTE TOV. [POCOECTE CUOKEVEC.

‘Exete évav 6éktn Unifying ng Logitech®. Twpa ouvdéote éva oupBatd acuppato MANKTPoAdylo
mou Xpnotgorolei Tov iSlo §€kTn pe To movTiki oag. Eivat elkolo. AMAWG EEKIVAOTE TO AOYIOHIKO
Logitech® Unifying* kat akohouBrote Ti¢ 08nyiec otnv 00o6vn.

Ta TEPIOTOTEPES TANPOPOPIEC KAl YIA VA KAVETE AP TOU AOYIOUIKOU, EMMOKEPTEITE T SleBuvon
www.logitech.com/unifying

*PC: Metafeite oo otoiyeio Evapén / OAa ta mpoypdppata / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
*Mac: Metaeite otig EQappoyég / BonBripata / Logitech Unifying Software
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BkniounTe KomnbioTep.
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1. MoTAHNUTE APABIYOK, YTOGbI aKTUBMPOBATbL GaTapeiikn MbILLK.
2. Mepeknioyatenb BKNOYEHUA 1 OTKIOUEHNA AOMKEH 6biTb B nosnoxeHun ON.
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BcraBbTe npuemHyik Unifying B8 USB-nopT komnblotepa.

Monb3oBatenam Mac® OS X Mpu nogcoenHeHnn npreMHuKa Unifying MOXeT NOABUTLCA ANANOroBoe okKHO
Keyboard Assistant (MacTep HacTpOIiKv NnapameTpoB KnasraTypbl). MOXXHO NPOCTO 3aKPbITb 3TO OKHO.
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A

www.logitech.com/downloads

r

Mo3apasnaem! Bce rotoBo K MCNOMb30BaHMIO MblLIN.

PaclmpeHHble GpyHKLUMK. MporpammHoe obecrneyeHrie AJ1A STOi MblLL MOXKET OTCYTCTBOBATb.
3arpysute 6ecnnaTtHoe nporpammHoe obecneyeHvie Ana mbiwm (Logitech® Options) no ccbinke
www.logitech.com/downloads ansa HacTpoiiKky GpyHKLMIA KHOMOK, CMONb30BaHNA FOPU30HTaNbHOM
NPOKPYTKU 1 GYHKLMI CpeHEN KHOMKU.
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OyHKUMK
1. CBeToAMOAHbIN MHAVKATOP YPOBHA 3apAaa 6aTapen MUraeT KpacHbIM CBETOM NP HA3KOM YpPOBHE
3apspa batapen.

2. Knonku «Bnepepy v «Hasaa». B nporpammHom obecrneuerni Logitech 3Tum KHOMKam MOXHO NMPUCBOUTbL
Apyrvie 6onee nonesHble Ans BacC GpyHKLMY, Takne Kak NepeKstoueHne Mexay NpuaoXeHnsammn
1 yBeNIMUEHVIE NN YMEHbLUEHE YPOBHA FPOMKOCTH.

3. TopusoHTanbHas NPoKpyTka. OueHb yAobHa AnsA nepemelleHns no ¢potoanb6omMam 1 KPynHOPOPMaTHbIM
Tabnvuam. ([inA ncnonb3oBaHWA 3TN GyHKLMM HEOOXOAVMO 3arpy3uTb NporpaMmmMHoe obecneyeHue.)

4, MepekniouaTenb BKAOYEHUA 1 OTKIOYEHUA.

5. ®uKcaTop KpblILLKI 6aTaperiHOro oTceka. [ CHKEHA BeCa MbILLIM ee MOXHO MCMOoNb30BaTb BCErO
C ofiHoi1 6aTapernkoii Tuna AA.

6. MecTo na xpaHeHuA npremHuka Unifying.
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[NomoLlib B HaCTpoWKe.

OTCyTCTBVIE nepemetlleHna nnn GECHOPﬂAO‘lHOE
nepemetlleHve ykasarena

1. MwuTaHue BKNOUEHO?

2. MposepbTe npuemHyk Unifying, Bocnonb3yiitecb
APYTVIM MOPTOM.

3. MMpoBepbTe baTaperiky.
4. MonpobyiiTe paboTaTb Ha APYroii MOBEPXHOCTM.

5. YpanuTe meTannunyeckue npeameTsbl,
KOTOPble HaXOAATCA MeXAY MblLLbIO
1 npuemnukom Unifying

6. Ecnu npremHuk Unifying nogknioueH
K USB-KOHLeHTpaTopy, NofKounTe ero
HernocpeACTBEHHO K KOMMbIOTEPY.

7. Mepemectute npriemHuK Unifying k USB-nopry,
PacnonoXxeHHOMy 6VXKe K MblLLK, NNV NepeiianTe
Ha Be6-cTpaHuLy www.logitech.com/usbextender,
YTOObI y3HaTb, Kakas nofcTtaska ¢ USB-noptamu
MOMOXET pPas3mecTuTb NprieMHUK Unifying 6nvxe
K MblLLIN.
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unifying

MpremHnk Logitech® Unifying

MNopkntounTe. 3abyabTe. Monb3ayinTecs.

Y Bac ecTb NprieMHUK Logitech® Unifying. Tenepb Bbl MOXeTe A06aBUTb COBMECTUMYIO 6€CMPOBOAHYIO
KnaBuaTypy, kKotopas 6yaeT NoAKioueHa Yepes TOT e NMPUEMHMK, UTO 1 MbllLb. ITO COBCEM He
cnoxHo. MpocTo 3anycTute NporpammHoe obecrneyeHne Logitech® Unifying* n cnepyiite nHCTpyKUumam,
NOABNAILLVIMCA Ha SKpaHe.

YT06bI 03HAKOMUTBLCA C AOMONTHUTENBHO MHGOPMaLIMEN 1 3arpy3uTb MPOrpaMMHoe obecreyeHne,
nocetute Beb-cTpaHuLy www.logitech.com/unifying

*T1K: B meHIo «yck» BbibepuTe «Bce nporpammbi / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software»

* Mac: ncnonb3yire nyTb «Applications / Utilities / Logitech Unifying Software»
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Wiacz komputer.
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1. Pociagnij etykiete, aby uaktywnic baterie myszy.
2. Przesun suwak wtacznika do pozycji ON (Wtaczone).
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unifying

W16z odbiornik Unifying do portu USB komputera.

Uzytkownicy systemu Mac® OS X: Po podtaczeniu odbiornika Unifying moze zostac¢ wyswietlone
okno dialogowe Asystent klawiatury. Mozna je po prostu zamknac.
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Gratulacje! Mozesz juz $miato uzywac swojej myszy.

Funkcje zaawansowane. Oprogramowanie jest opcjonalne dla tej myszy! Aby dostosowac przyciski
myszy i korzystac z funkcji sSrodkowego przycisku oraz uzyska¢ mozliwos¢ przewijania w poziomie,
pobierz bezptatne oprogramowanie myszy (Logitech® Options) z witryny www.logitech.com/downloads.
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Funkcje
1. Dioda LED baterii pulsuje $wiattem czerwonym, gdy baterie sg na wyczerpaniu.

2. Przyciski ,Wstecz” i ,,Dalej”. Korzystajac z oprogramowania firmy Logitech, mozna ustawic dla nich
inne preferowane funkcje, takie jak przetaczanie aplikacji lub regulowanie gto$nosci.

3. Przewijanie w poziomie. Doskonate do poruszania sie po albumach fotograficznych i arkuszach
kalkulacyjnych. (Ta funkcja wymaga pobrania oprogramowania).

4. Suwak wytacznika.

5. Przycisk zwalniajacy drzwiczki komory baterii. Aby mysz wazyta mniej, mozna jej uzywac z tylko
jedna baterig AA.

6. Schowek odbiornika Unifying.
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Pomoc dotyczaca instalacji:

Wskaznik myszy nie porusza sie wcale
lub porusza sie chaotycznie

1. Czy mysz jest wiaczona?
2. Sprawdz odbiornik Unifying. Zmien porty.
. Sprawdz baterie.

AW

. Wyprdébuj dziatanie myszy na innej powierzchni.

. Usun metalowe przedmioty znajdujace sie miedzy
mysza a odbiornikiem Unifying

6. Jedli odbiornik Unifying jest podtaczony
do koncentratora USB, sprébuj podtgczyc
go bezposrednio do komputera.

7. Przenies$ odbiornik Unifying do portu USB
znajdujacego sie blizej myszy lub przejdz
do strony www.logitech.com/usbextender,
aby uzyskac stojak przedtuzacza USB,
ktéry pozwoli umiesci¢ odbiornik Unifying
blizej myszy.

w
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Odbiornik Logitech® Unifying

Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.

Masz juz odbiornik Logitech® Unifying. Teraz dodaj zgodna klawiature bezprzewodowa, ktéra korzysta

z tego samego odbiornika co mysz. To proste. Wystarczy uruchomi¢ oprogramowanie Logitech® Unifying*
i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji i pobrac¢ oprogramowanie, odwiedz strone www.logitech.com/unifying

* Komputer PC: Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy > Logitech > Unifying > Logitech Unifying Software

* Komputer Mac: Przejdz do katalogu Programy > Narzedzia > Logitech Unifying Software
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Kapcsolja be a szamitégépet.
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1. Huzza meg a fiilet az egér elemeinek aktivalasahoz.
2. A be- és kikapcsoldgombot allitsa bekapcsolt allasba.

Magyar nz
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unifying

Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet a szamitégép egyik USB-portjahoz.

Mac® OS X rendszer esetén: A Unifying vevéegység csatlakoztatdsakor megjelenhet a Keyboard Assistant
(Billentylizetsegéd) pdrbeszédpanel. Zarja be ezt az ablakot.
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Gratulalunk! Megkezdheti az egér hasznalatat.

Specidlis funkcidk. A szoftver opciondlis ehhez az egérhez! Ha igénybe szeretné venni az egérgombok
programozhaté funkcidit, az oldalirdnyu gorgetést és a kdzépsé gombot, téltse le ingyenes
egérszoftveriinket (Logitech® Options) a www.logitech.com/downloads webhelyrél.
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Jellemz&k
1. A toltottségjelzé LED alacsony toltottség esetén pirosan villog.

2. Elére- és visszalépteté gomb. A Logitech szoftverével kivansdg szerint személyre szabhaté példaul
az alkalmazasvalto vagy a hangeré-kezelési funkcioval.

3. Oldalirdnyu gorgetés. Kivald navigdcids eszkoz a fényképalbumokhoz és a tablazatokhoz.
(A funkcié haszndlatdhoz le kell téltenie a kapcsolédd szoftvert.)

4. Be- és kikapcsoldgomb.

5. Az elemrekesz fedelének kiolddja. Csokkentheti az egér sulyat, ha csak egy AA méret(i
elemmel hasznalja.

6. A Unifying vevéegység tarolorekesze.
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Segitség az Uzembe
helyezéshez:

Nem, vagy csak akadozva mozog
az egérmutato.

1. Be van kapcsolva az eszk6z?

2. Ellendrizze a Unifying vevéegységet;
prébalkozzon masik porttal.

3. Ellendrizze az elemet.
4. Prébdlkozzon mas felulettel.

5. Tavolitsa el a fémtargyakat az egér és a Unifying
vevéegység kozl.

6. Ha a Unifying vevéegység USB-elosztohoz
csatlakozik, probalja meg kozvetlenul
a szamitdgéphez csatlakoztatni.

7. Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet
egy masik, az egérhez kozelebbi USB-porthoz,
vagy keressen a www.logitech.com/usbextender
webhelyen egy USB-s hosszabbitoegységet,
amellyel kdzelebb tudja helyezni a Unifying
vevéegységet az egérhez.
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unifying‘

A Logitech® Unifying vevdegység

Egyszer(. Eszrevétlen. Bévithetd.

Onnek mér van egy Logitech® Unifying vevéegysége. Bévitse rendszerét kompatibilis vezeték nélkiili
billenty(zettel, amely az egérrel k6z6s vevéegységet hasznal. Ez rendkivil egyszer(. Csak inditsa el
a Logitech® Unifying szoftvert*, és kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Tovébbi informaciot kaphat, illetve letoltheti a szoftvert a www.logitech.com/unifying webhelyen.
*PC: Lépjen a Start > Minden program > Logitech > Unifying > Logitech Unifying Software men{ipontra.

*Mac: Lépjen az Alkalmazédsok > Segédprogramok > Logitech Unifying Software meniipontba.
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unifying

H
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Zapnéte pocitac.
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1. Vytdhnutim jazycku aktivujte baterie mysi.
2. Posuvny vypinac by se mél nachazet v poloze ZAPNUTO.
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unifying

Zapojte prijimac¢ Unifying do portu USB pocitace.

UzZivatelé systému Mac® OS X: Po zapojeni pfijimace Unifying se muze zobrazit dialogové
okno Keyboard Assistant (Pomocnik klavesnice). Toto okno mdzete zaviit.
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Blahoprejeme! Nyni mizete mys zacit pouZivat.

Pokrocilé funkce. Pro tuto mys neni nutny software. Chcete-li nastavit tlacitka mysi a povolit funkci posunu
ze strany na stranu a funkci prostfedniho tlacitka, stahnéte si ze stranky www.logitech.com/downloads
bezplatny software pro mys (Logitech® Options).

Ceska verze 127



Logitech® Wireless Mouse M510

Funkce

1.
2.

w

Pri vybitych bateriich blika indikator Cervené.

Tlacitka pro prechod zpét a vpred. Upravte si je spolecné s dalSimi oblibenymi funkcemi,
napt. funkci prepindni aplikaci nebo zesileni a zeslabeni hlasitosti pomoci softwaru Logitech.

. Posun ze strany na stranu. Skvélé pro prochazeni fotoalb a tabulek. (Tato funkce vyzaduje

nacteni softwaru.)

. Posuvny vypinac.

. Tlacitko pro uvolnéni krytu baterii. Chcete-li odlehcit mys, Ize ji provozovat s jednou AA baterii.
. Ulozny prostor pro prijima¢ Unifying.
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Pomoc pri instalaci:

Ukazatel se nepohybuje nebo se pohybuje
nepravidelné

1. Je zapnuto napdjeni?
2. Zkontrolujte pfijimac Unifying, zménte porty.
. Zkontrolujte baterii.

AW

. Vyzkousejte jiny povrch.
. Odstrante kovové predméty mezi mysi
a pfijimacem Unifying
6. Pokud je pfijima¢ Unifying pfipojen k rozbocovaci
USB, pripojte jej pfimo k pocitaci.
7. Pripojte prijimac Unifying k jinému
portu USB, aby byl blize k mysi, nebo na
stradnce www.logitech.com/usbextender
vyhledejte stojanek s kabelem USB, ktery umozni
umisténi prijimace Unifying blize k mysi.

w
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unifying‘

Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Zapomeiite. A jen pfidavejte zaFizeni.

Vlastnite pijimac Logitech® Unifying. Ted k nému pfidejte kompatibilni bezdratovou kldvesnici vyuzivajici
stejny prijimac jako mys. Je to jednoduché. Staci spustit software Logitech® Unifying* a postupovat podle
pokynl na obrazovce.

Chcete-li ziskat dal3i informace nebo stdhnout software, navstivte adresu www.logitech.com/unifying

* PC: Pfejdéte do nabidky Start / Viechny programy / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

* Mac: Klepnéte na polozky Applications (Aplikace) / Utilities (Obsluzné programy) / Logitech Unifying Software
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Zapnite pocitac.
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1. Potiahnite pasku na aktivaciu batérii mysi.
2. Prepina¢ napajania musi byt v pozicii ON (ZAPNUTE).
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unifying

Prijimac Unifying zasunte do portu USB pocitaca.

Pouzivatelia systému Mac® OS X: Pri zapojeni prijimaca Unifying sa moze zobrazit dialogové
okno Keyboard Assistant (Asistent kldvesnice). Toto dialégové okno mézete zavriet.
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Blahozelame! Teraz ste pripraveni na pouzivanie svojej mysi.

Rozsirené funkcie. Pre tito mys nie je nutny softvér. Ak chcete nastavit tlacidla mysi a povolit funkciu
posunu zo strany na stranu a funkciu prostredného tlacidla, prevezmite si zo stranky www.logitech.com/
downloads bezplatny softvér pre mys (Logitech® Options).
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Funkcie

1.

2.

Ak je batéria takmer vybitd, kontrolka LED Urovne nabitia batérie blikd nacerveno.

Tlacidla na pohyb dozadu a dopredu. Softvér spoloc¢nosti Logitech umoziuje prispdsobenie
dalsich preferovanych funkcii, napriklad prepinania aplikécii alebo zvysenia a znizenia hlasitosti.

. Posuvanie zo strany na stranu. Touto mysSou sa pohybujete cez albumy fotografii a tabulky.

(Funkcia vyzaduje prevzatie softvéru.)

. Posuvny vypinac.
. Tlacidlo na otvorenie krytu batérii. Ak chcete, aby bola mys lahsia, mozete pouzit iba jednu batériu

typu AA.

. Ulozny priestor pre prijima¢ Unifying.
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Pomoc pri instalacii:

Ukazovatel sa nehybe alebo

sa posuva nespravne

1. Je mys$ zapnutd?

2. Skontrolujte prijimac Unifying alebo pouzite
iny port.

3. Skontrolujte batériu.

4, Skuste pouzit iny povrch.

5. Odstrante kovové predmety, ktoré sa nachddzaju
medzi mysou a prijimacom Unifying

6. Ak je prijimac Unifying zapojeny do rozbocovaca
USB, skuste ho zapoijit priamo do pocitaca.

7. Zapojte prijimac Unifying do portu USB,
ktory sa nachddza blizsie k mysi, alebo prejdite
na adresu www.logitech.com/usbextender
a ziskajte rozsirujuci stojan USB, ktory vém
umozni umiestnenie prijimaca Unifying blizsie
k mysi.
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Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Nemyslite nan. A len pridavajte zariadenia.

Kupili ste si prijimac Logitech® Unifying. Pridajte kompatibilni bezdrétovu klavesnicu, ktord pouziva
rovnaky prijimac ako mys. Je to jednoduché. Staci spustit softvér Logitech® Unifying* a postupuijte podla
pokynov na obrazovke.

Ak chcete ziskat dalsie informacie a prevziat softvér, navstivte lokalitu www.logitech.com/unifying

* PC: Prejdite do ponuky Start / Vietky programy / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

* Mac: Kliknite na polozky Applications (Aplikacie) / Utilities (Obsluzné programy) / Logitech Unifying Software
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YBIMKHiTb KOmn'loTep.
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1. MoTArHiTH 32 A3NYOK, W06 aKTNBYBATU aKyMyNATOP MULLI.
2. Mepemukau ON/Off (yBiMK./BUMK.) Ma€ 6yTn BCTaHOBNIEHO B NonoxeHH:A ON (yBimK.)
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Bcraste npuitmau Unifying ao USB-nopty Komn'iotepa.

KopuctyBauam OC Mac® OS X: nig uac nigknioyeHHa npuiimaya Unifying moxe Bigobpaxatica flianorose
BIKHO MOMiYHMKa HaCTPOIOBaHHA KnasiaTypu. MoxHa NpocTo 3aKpWTK Lie BiKHO.
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A

www.logitech.com/downloads

r

Bitaemo! Tenep MoxHa BUKOPUCTOBYBATV MULLYY.

YpockoHaneHi gpyHKuii. BcTaHOBNOBaTM NporpamHe 3abe3neyeHHa Ans Liei MyLli He 060B'A3KOBO.
3aBaHTa)Te 6e3KOLITOBHe NporpamHe 3abe3neuyeHHa ana muwi (Logitech® Options) Ha Be6-caiATi
www.logitech.com/downloads ansa HanalTyBaHHA NapameTpiB MULLI, BUKOPUCTaHHA FOPU30HTaNIbHOMO
NPOKpPYyUyBaHHA 11 GYHKLi cepefHbOT KHOMKN.
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OyHKLji
1. fAKwo piBeHb 3apAay akyMynAaTopa HU3bKIUI, iIHAKATOP 3apAay MUrOTUTb YEPBOHUM.

2. KHomnkw Ha3ag i Bnepep. 3a AOMOMOrolo MporpamHoro 3abesneyueHHs Logitech HanawTyiTe ana HyX iHLwi
noTpi6HI GyHKLT, HaNPUKNag, NepeKoYEHHA MiXk Nporpamamm abo 36iNbLUEHHA Y/ 3MEHLLIEHHA FYYHOCT.

3. TMpokpyuyBaHHA NpaBopyy/niBopyy Yyaosa ines ana nepemilleHHs Gpotoanb6omamy it eneKTPOHHVIMIA
TabnvuAMY (4NA BUKOPUCTaHHA GYHKLIT MOTPIGHO 3aBaHTaXuUTV NporpamHe 3abe3neyeHHs).

4. Mepemukau On/Off (yBiMK./BUMK.)

5. QikcaTop BiaAineHHA ana akymynaTopis. LLLo6 3p06UTN MULLY NETLLOI0, MOXHa BUKOPVCTOBYBATW ULLE
opiHy 6aTapeto po3mipom AA.

6. BippineHHa ana npuitmaya Unifying.
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ﬂ,OBi,ElKa 3 HaCTPOIOBaHHA.

BKasiBHUK He pyXa€eTbCA YN PyXa€TbCA XaoTUYHO

1. Y1 BBIMKHEHO XMBNEHHA?

2. Mepesipte npuitmay Unifying, cnpobyiite 3MiHWTK
nopT NiAKIIOYEHHA.

3. MNepesipTe akymynaTop.

4. CnpobyiiTe CKOPMCTATACA MULLEIO Ha iHLLii
NoBepXHi.

5. YcyHbTe meTanesi npeamMeTy, Aki 3HaXo4ATbCA MiXK
MuLeto Ta npuiimadem Unifying

6. Akwo npuimay Unifying nigkntoueHo go
KOHUeHTpaTopa USB, cnpobyiiTe nigkntoumTi noro
6e3nocepeAHbO A0 KOMM'toTEPa.

7. MNepewmicTitb npuiimay Unifying go USB-noprty,
L0 3HAXOAUTLCA 6nvKYe Ao MULL, abo nepengits
Ha Be6-cant www.logitech.com/usbextender,

o6 3amoBuTn USB-nofoBxyBay, AKMi 4O3BONNTb
po3smicTTi npuiimay Unifying 6nnxye go mui.
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Mpwitmay Logitech® Unifying

Min'epHainiTe. 3anuwrTe. flogante.

Bu Bxe maeTe npuitmau Logitech® Unifying. 3apa3 fopaiite cymicHy 6e3apoToBy Knasiatypy,

AKa BUKOPVCTOBYE TOW »Ke NpuniiMay, Lo i muwwa. Lie nerko. MpocTo 3anycTiTb nporpamHe 3abe3neyeHHs
Logitech® Unifying* i poTpumyiiTeca BKasiBOK Ha eKpaHi.

o6 oTpumaTy fJoknaaHy iHpopMmaLiio Ta 3aBaHTaXKMTI NpOrpaMHe 3abe3neyeHHs, BiasigaiTe Be6-CTOPIHKY
www.logitech.com/unifying

*MK: Mepeiipite y meHio «Myck» / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

* Mac: Mepeiaitb y meHto Applications («[porpamu») / Utilities («YTunitn») / Logitech Unifying Software
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Lilitage arvuti sisse.
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1. Tommake hiire patareide aktiveerimiseks lipik vdlja.
2. Sisse-/viljaliilitamise liugur peaks olema asendis ON (SEES).
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Sisestage Unifying-vastuvétja arvuti USB-porti.

Mac® OS X-i kasutajad: kui Ghendate Unifying-vastuvétja, voidakse kuvada dialoogikast
Keyboard Assistant (Klaviatuuriabimees). Selle akna véite lihtsalt sulgeda.
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Onnitleme uue hiire puhul! Hiir on ntitid kasutamiseks valmis.

Tapsemad funktsioonid. Selle hiire tarkvara on valikuline. Tasuta hiiretarkvara (Logitech® Options)
saab alla laadida veebisaidilt www.logitech.com/downloads. Selle abil saate kohandada hiire nuppe
ning vdimaldada kdljelt-kiljele kerimist ja keskmise nupu funktsioone.
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Kirjeldus

1.
2.

w

Kui patareitoide on tlihjenemas, vilgub patareide LED-tuli punaselt.

Edasi- ja tagasiliikumise nupud. Saab Logitech’i tarkvara kaudu kohandada muude eelistatud
funktsioonidega, nagu rakenduselUliti voi helitugevuse suurendamine ja véhendamine.

. Kuljelt-kiljele kerimine. Suureparane fotoalbumites ja tabelites navigeerimiseks. (Funktsioon néuab

tarkvara allalaadimist.)

. Sisse-/véljaltlitamise liugur.
. Patareipesa kaane vabasti. Hiire kaalu vahendamiseks voite seda kasutada vaid lhe AA-tlUpi patareiga.
. Unifying-vastuvétja hoiustuskoht.
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1

vl AW

Eesti

Abiks kasutamisel:
Kursor ei liigu voi lilgub ebalihtlaselt

Kas toide on sisse Illitatud?

2. Kontrollige Unifying-vastuvétjat; vahetage porte.
. Kontrollige patareisid.

. Proovige teist aluspinda.

. Eemaldage hiire ja Unifying-vastuvétja vahelt

metallist esemed.

. Kui Unifying vastuvétja on Ghendatud USB-

jaoturiga, proovige see hendada otse arvutiga.

. Uhendage Unifying-vastuvétja hiirele Iahemal

asuvasse USB-porti voi hankige aadressilt
www.logitech.com/usbextender USB-
pikendusalus, mis véimaldab Unifying-vastuvétja
hiirele ldhemale paigaldada.
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Logitech®-i Unifying-vastuvotja

Uhendage. Unustage. Lisage seadmeid.

Teil on olemas Logitech®-i Unifying-vastuvétja. Niud lisage Ghilduv juhtmevaba klaviatuur, mis kasutab
hiirega sama vastuvétjat. See on lihtne. Lihtsalt kaivitage Logitech®-i Unifyingu tarkvara* ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Lisateabe saamiseks ja tarkvara allalaadimiseks killastage veebisaiti www.logitech.com/unifying

*PC: valige Start / All Programs (Kéik programmid) / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

*Mac: avage Applications (Rakendused) / Utilities (Utiliidid) / Logitech Unifying Software
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leslédziet datoru.
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1. Pavelciet bultinu (ka noradits attela), lai aktiviz&tu peles baterijas.
2. Bidamajam ieslég$anas/izslégsanas slédzim ir jabat pozicija ON (leslégts).
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unifying

Pievienojiet uztvéréju “Unifying” datora USB portam.

“Mac® OS X” lietotajiem: pievienojot uztvérgju “Unifying”, iespé&jams, tiks paradits tastatlras
iestatiSanas paliga dialoglodzins. Varat aizvért So logu.
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Apsveicam! Pele ir gatava lietosanai.

Papildu iespéjas. Sai pelei programmatra nav obligata! Lai pielagotu peles pogas un iespéjotu
horizontalu ritinasanu, ka ari vidéjas pogas funkciju, vietné www.logitech.com/downloads lejupieladéjiet
peles bezmaksas programmatiru (“Logitech® Options™).
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Apraksts
1. Bateriju indikators mirgo sarkana krasa, ja baterijas ir gandriz tuksas.

2. Pogas parejai uz priek$u un atpakal. Pielagojiet kopa ar citam nepiecieS8amajam funkcijam, pieméram,
lietojumprogrammas parslégsanas vai skaluma palielinasanas un samazinasanas funkcijam,
izmantojot “Logitech” programmataru.

3. Horizontala ritinasana. Piemérota, lai parvietotos fotoattélu albumos vai izklajlapas (funkcijai
nepiecieSama programmataras lejupielade).

4. Bidams ieslégsanas/izslégsanas slédzis.

5. Baterijas nodalijuma vacina sprads. Lai padaritu peli vieglaku, varat lietot to, ievietojot tikai vienu
AA bateriju.

6. Uztvéergja “Unifying” nodalljums.
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Palidziba uzstadisana
Raditajs nekustas vai kustas neparasti
Vai pele ir ieslégta?
. Parbaudiet uztvéréju “Unifying”; mainiet portus.
. Parbaudiet baterijas.
. Izméginiet citu virsmu.

U N W -

. Nonemiet starp peli un uztvérgju “Unifying”
esosos metala priekSmetus.

6. Ja uztvergjs Unifying ir pievienots USB
centrmezglam, méginiet uztvéréju pievienot
tiesi datoram.

7. Parvietojiet uztvergju “Unifying” tuvak
USB portam, kas atrodas vistuvak pelei,
vai apmeklgjiet vietni www.logitech.com/
usbextender, lai pasatitu USB paplasindjuma
stativu, kas laus uztvéréju “Unifying” novietot
tuvak pelei.
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“Logitech® Unifying” uztvéréjs

lespraudiet to. Aizmirstiet par to. Pievienojiet tam ierices.

Jasu riciba ir “Logitech® Unifying” uztvéréjs. Tagad pievienojiet saderigu bezvadu tastatdru,

kas izmanto tadu pasu uztveréju ka pele. Tas ir vienkarsi. Atveriet programmatdru “Logitech® Unifying”*
un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai iegltu plasaku informaciju un lejupieladétu programmataru, apmeklgjiet vietni
www.logitech.com/unifying

*Sistéma “Windows”: dodieties uz sadalu “Start” (Sakt)/“All Programs”
(Visas programmas)/“Logitech”/“Unifying”/“Logitech Unifying Software”.
*Sistéma “Mac”: dodieties uz sadalu “Applications”/“Utilities”/“Logitech Unifying Software”
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liunkite kompiuterij.
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1. IStraukite fiksatoriy, kad jjungtuméte pelés baterijas.
2. ljungimo / idjungimo slankiklis turi bati nustatytas j padétj ON (Jjungta).
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Prijunkite ,,Unifying"“ imtuva prie kompiuterio USB prievado.

»Mac® OS X“ naudotojai: prijungus ,,Unifying“ imtuva, gali atsirasti klaviatGros asistento dialogo langas.
JUs galite tiesiog uzdaryti §j langa.
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Sveikiname! Dabar esate pasiruose naudotis pele.

Papildomos funkcijos. Siai pelei programiné jranga yra jsigyjama papildomai! Atsisiyskite nemokama
pelés programine jranga (,,Logitech® Options*) i$ svetainés www.logitech.com/downloads, jei norite
pritaikyti pelés klavisus ir jjungti Soninés slinkties bei vidurinio mygtuko funkcijas.
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Funkcijos
1. Senkant baterijai, raudonai mirksi jos indikatorius.

2. Mygtukai atgal” ir ,pirmyn“. Tinkinkite naudodami kitas pageidaujamas ,Logitech“ programinés
jrangos funkcijas, pavyzdziui, programos jjungima arba garsumo didinima arba mazinima.

3. Soniné slinktis. Naudinga funkcija narsant po nuotrauky albumus ir skai¢iuokles. (Kad funkcija veikty,
reikia atsisiysti programine jranga.)

4. |jungimo / ijungimo slankiklis.

5. Baterijy dangtelio fiksatorius. Jei norite, kad jlsy pelé baty lengvesné, galite jg naudoti tik su viena
AA baterija.

6. ,Unifying“ imtuvo atmintis.

168 Lietuviy




Logitech® Wireless Mouse M510

Reikia pagalbos nustatant?

Rodyklé nejuda arba juda netolygiai

1. Ar jjungtas maitinimas?

2. Patikrinkite ,,Unifying” imtuva; jjunkite
j kita prievada.

3. Patikrinkite baterija.

4. I13bandykite kitg pavirsiy.

5. Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
esancius tarp pelés ir ,Unifying” imtuvo.

6. Jei ,Unifying” imtuvas prijungtas prie
USB Sakotuvo, pabandykite jj prijungti tiesiai
prie kompiuterio.

7. Perkelkite ,,Unifying“ imtuva prie USB
jungties arciau pelés arba apsilankykite
www.logitech.com/usbextender ir jsigykite USB
iSplétimo stovelj, kad galétuméte ,,Unifying“
imtuva pastatyti arciau pelés.
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unifying‘

,Logitech® Unifying” imtuvas

Prijunkite. UZmirskite. Junkités prie jo.

JUs turite ,,Logitech® Unifying® imtuva. Dabar prijunkite suderinama belaide klaviattra, naudojancia
ta patj imtuva kaip ir pelé. Tai labai lengva. Tiesiog paleiskite ,Logitech® Unifying“ programine jrangg*
ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Norédami gauti daugiau informacijos ir atsisiysti programine jranga, apsilankykite
www.logitech.com/unifying

*AK: Eikite j Pradzia / Visos programos / ,Logitech / ,,Unifying*“ / , Logitech Unifying Software*

*,Mac*: Eikite j ,Applications* / ,,Utilities* / ,,Logitech Unifying Software*
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unifying”
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BKnioyerte cBOA KOMMIOTBHP.
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1. U3gbpnaiTe e314eTo, 3a Aa Ce akTUBMPAT 6aTepumTe Ha MULLKaTa.
2. Mnb3raubt Bkn./M3kn. Tpa6Ba ga 6bae B nonoxexue Bkn. (ON).
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. unifying

=

BknioueTe npmemHyika Unifying 8 USB nopT Ha KommioTbpa.

3a notpeburenu Ha Mac® OS X: Korato BkntounTe npuemHiika Unifying, Moxe fia ce nosBu ananoros
npo3opel Ha MomoLLHYIKa 3a KnaBraTypaTta. MoxeTe NpocTo fja 3aTBOpUTE TO31 NPo30opeL.

174 Bbnrapcku



Logitech® Wireless Mouse M510

A

www.logitech.com/downloads

r

MospapasneHual Beye cTe rotosw fa U3non3gate muLKaTa cu.
Pa3wrpeHn GyHKLMI. 3a Tasn MULLKA He € 3abIIKUTENTHO MHCTaNMpPaHeTo Ha codTyep!

M3ternete 6esnnatHna copryep 3a muwkarta (Logitech® Options) ot www.logitech.com/downloads,
3a la nepcoHanmsmpare 6y TOHMTE Ha MULLKATa 1 Aa aKTUBMpPaTe CTPaHUYHOTO NpeBbpTaHe OT Kpa

10 Kpal 1 GyHKLMMTE Ha CPEAHMA BYTOH.
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OyHKUMK
1. CBeTOﬂI/IOA'bT 3a 6aTepV|ﬂTa Mura B YepBEHO, Korato 6aTepV|ﬂTa e n3TouleHa.

2. byToHu Ha3sag v Hanpea. MepcoHanm3vpaHe ¢ Apyr1 NPeAnounTaHn GyHKLUUY, HaNprYMep NpeBKtoYBaHe
Ha NPUIOKEHIIA UM MOBMLLABAHE 1 MOHKaBaHe Ha 3ByKa, npes codTyepa Ha Logitech.

3. CrpaHnyHo npeBbpTaHe. OTNNYHO 3a NpUABKKBaHe 13 $OTOaNbyMu N eNeKTPOHHM Tabnmuu.
(DyHKUMATa U3KCKBa U3TErNAHE Ha copTyep.)

4. Mnb3ray Bkn./U3kn.

5. ByToH 3a ocBo60OX/jaBaHe Ha BpaTUyKaTa 3a 6aTepuuTe. 3a la CTaHe MU1LLKaTa BU NO-NeKa, MOXeTe fia
A M3Mon3BaTe camo C eiHa 6aTtepus pasmep AA.

6. CbxpaHeHue Ha npremHunka Unifying.
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Bbnrapckum

[omoll| ¢ HacTpowKarTa:

MoKasanewubT He ce ABUXKM N3061L0 1K He
ce ABUXMU ragKo

1
2.

BkntoueHo i e 3axpaHBaHeTo?

MposepeTe npriemHuka Unifying,
CMeHeTe NnopToBeTe.

. MposepeTe baTepuaTa.
4. OnwTaiiTe C Apyra NOBbPXHOCT.

. MaxHeTe meTanHuTe npegmMmeTn Mexay MuLLiKaTa

1 npriemHuka Unifying

. AKko nprieMHUKBT Unifying e BKntoueH

B USB KOHLIeHTpaTop, onuTtainTe Aa ro BKoYuTe
OUPEKTHO KbM KOMMIOTbPA.

. MpemecTeTe npuemHuka Unifying B8 USB nopr,

KOWTO € No-6/1130 O MULLKaTa Unm otuaeTe

Ha apgpec www.logitech.com/usbextender

3a USB paswmpuTtenHa nocraBka, KOATO Lye BN
no3BoJV fla pa3nonoxmTe npremHuka Unifying
no-61130 [0 MULLKaTa.
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unifying‘

MpviemHuksT Logitech® Unifying

Bkntouete. 3abpasere ro. [logo6peTe ro.

Mmate npuemHuik Logitech® Unifying. Cera po6aseTte cbBMeCTUMa 6€3XKMYHA KNaBMaTypa, M3MoN3Balla CbLums
NPUeMHUK KaTo muLuKaTa. JlecHo e. Camo nycHeTe codtyepa Logitech® Unifying* n cnepaiite mHcTpyKummute
Ha eKpaHa.

3a olue nHdopMaLmA 1 3a U3TernaHe Ha copTyepa nocetete *KomnioTbp PC: *OTupete Ha “Crapt/Bcnuku
nporpamu/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software”

*Mac: Otupgete B Mpunoxenuns / MomouwHn nporpamu / Logitech Unifying Software
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unifying”
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BKnioyerte cBOA KOMMIOTBHP.
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1. U3gbpnaiTe e314eTo, 3a Aa Ce akTUBMPAT 6aTepumTe Ha MULLKaTa.
2. Mnb3raubt Bkn./M3kn. Tpa6Ba ga 6bae B nonoxexue Bkn. (ON).
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. unifying

=

BknioueTe npmemHyika Unifying 8 USB nopT Ha KommioTbpa.

3a notpeburenu Ha Mac® OS X: Korato BkntounTe npuemHiika Unifying, Moxe fia ce nosBu ananoros
npo3opel Ha MomoLLHYIKa 3a KnaBraTypaTta. MoxeTe NpocTo fja 3aTBOpUTE TO31 NPo30opeL.
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A

www.logitech.com/downloads

r

MospapasneHual Beye cTe rotosw fa U3non3gate muLKaTa cu.
Pa3wrpeHn GyHKLMI. 3a Tasn MULLKA He € 3abIIKUTENTHO MHCTaNMpPaHeTo Ha codTyep!

M3ternete 6esnnatHna copryep 3a muwkarta (Logitech® Options) ot www.logitech.com/downloads,
3a la nepcoHanmsmpare 6y TOHMTE Ha MULLKATa 1 Aa aKTUBMpPaTe CTPaHUYHOTO NpeBbpTaHe OT Kpa

10 Kpal 1 GyHKLMMTE Ha CPEAHMA BYTOH.
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OyHKUMK
1. CBeTOﬂI/IOA'bT 3a 6aTepV|ﬂTa Mura B YepBEHO, Korato 6aTepV|ﬂTa e n3TouleHa.

2. byToHu Ha3sag v Hanpea. MepcoHanm3vpaHe ¢ Apyr1 NPeAnounTaHn GyHKLUUY, HaNprYMep NpeBKtoYBaHe
Ha NPUIOKEHIIA UM MOBMLLABAHE 1 MOHKaBaHe Ha 3ByKa, npes codTyepa Ha Logitech.

3. CrpaHnyHo npeBbpTaHe. OTNNYHO 3a NpUABKKBaHe 13 $OTOaNbyMu N eNeKTPOHHM Tabnmuu.
(DyHKUMATa U3KCKBa U3TErNAHE Ha copTyep.)

4. Mnb3ray Bkn./U3kn.

5. ByToH 3a ocBo60OX/jaBaHe Ha BpaTUyKaTa 3a 6aTepuuTe. 3a la CTaHe MU1LLKaTa BU NO-NeKa, MOXeTe fia
A M3Mon3BaTe camo C eiHa 6aTtepus pasmep AA.

6. CbxpaHeHue Ha npremHunka Unifying.
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Bonrapcku

[omoll| ¢ HacTpowKarTa:

MoKasanewubT He ce ABUXKM N3061L0 1K He
ce ABUXMU ragKo

1
2.

BkntoueHo i e 3axpaHBaHeTo?

MposepeTe npriemHuka Unifying,
CMeHeTe NnopToBeTe.

. MposepeTe baTepuaTa.
4. OnwTaiiTe C Apyra NOBbPXHOCT.

. MaxHeTe meTanHuTe npegmMmeTn Mexay MuLLiKaTa

1 npriemHuka Unifying

. AKko nprieMHUKBT Unifying e BKntoueH

B USB KOHLIeHTpaTop, onuTtainTe Aa ro BKoYuTe
OUPEKTHO KbM KOMMIOTbPA.

. MpemecTeTe npuemHuka Unifying B8 USB nopr,

KOWTO € No-6/1130 O MULLKaTa Unm otuaeTe

Ha apgpec www.logitech.com/usbextender

3a USB paswmpuTtenHa nocraBka, KOATO Lye BN
no3BoJV fla pa3nonoxmTe npremHuka Unifying
no-61130 [0 MULLKaTa.
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unifying‘

MpviemHuksT Logitech® Unifying

Bkntouete. 3abpasere ro. [logo6peTe ro.

Mmate npuemHuik Logitech® Unifying. Cera po6aseTte cbBMeCTUMa 6€3XKMYHA KNaBMaTypa, M3MoN3Balla CbLums
NPUeMHUK KaTo muLuKaTa. JlecHo e. Camo nycHeTe codtyepa Logitech® Unifying* n cnepaiite mHcTpyKummute
Ha eKpaHa.

3a olue nHdopMaLmA 1 3a U3TernaHe Ha copTyepa nocetete *KomnioTbp PC: *OTupete Ha “Crapt/Bcnuku
nporpamu/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software”

*Mac: Otupgete B Mpunoxenuns / MomouwHn nporpamu / Logitech Unifying Software
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unifying”
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Ukljucite racunar.
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1. Povucite jezicak da biste aktivirali baterije misa.
2. Kliza¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje bi trebalo da bude u polozaju ON (UKLJUCENO).
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unifying

Prikljucite Unifying prijemnik na USB port racunara.

Mac® OS X korisnici: Prilikom prikljucivanja Unifying prijemnika moZze se pojaviti prozor dijaloga
»Keyboard Assistant” (Pomocnik za tastaturu). Ovaj prozor mozete odmah zatvoriti.
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Cestitamo! Sada mozete da pocnete sa koris¢enjem svog misa.

Napredne funkcije. Softver je opcionalan za ovaj mis! Preuzmite besplatni softver za misa
(Logitech® Options) na lokaciji www.logitech.com/downloads da biste prilagodili tastere misa i omogucili
pomeranje u stranu i funkciju srednjeg tastera.
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Funkcije

1.
2.

LED baterije trepti crvenom bojom kada je baterija pri kraju.

Tasteri za pomeranje unazad i unapred. Prilagodite sa drugim zeljenim funkcijama kao sto
su prebacivanje aplikacije ili pojacavanije i utiSavanje zvuka pomocu Logitech softvera.

. Pomeranje u stranu. Odli¢no za navigaciju po foto-albumima i unakrsnim tabelama.

(Funkcija zahteva preuzimanje softvera.)

. Kliza¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje.
. Dugme za otvaranje poklopca baterije. Da biste smanijili tezinu misa, mozete ga koristiti samo

sa jednom AA baterijom.

. Skladiste Unifying prijemnika.
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Pomoc¢ za podesavanje:

Pokazivac se ne pomera ili se pomera
nekontrolisano

1. Da li je napajanje uklju¢eno?
2. Proverite Unifying prijemnik; promenite portove.

W

. Proverite bateriju.

. Isprobajte drugu podlogu.

. Uklonite metalne objekte izmedu misa
i Unifying prijemnika

6. Ako je Unifying prijemnik priklju¢en
na USB ¢voriste, pokusajte da ga prikljucite
direktno na racunar.

[S I N

7. Premestite Unifying prijemnik na USB port koji je
blize midu ili posetite lokaciju www.logitech.com/
usbextender za bazu za USB prosirenje koja
¢e omoguciti postavljanje Unifying prijemnika
blize misu.
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Logitech® Unifying prijemnik

Prikljucite ga. Zaboravite na njega. Dodajte mu nesto.

Vec imate Logitech® Unifying prijemnik. Sada mozete da dodate kompatibilnu bezZi¢nu tastaturu

koja koristi isti prijemnik kao i mis. Lako je. Samo pokrenite Logitech® Unifying softver* i sledite uputstva
na ekranu.

Za vide informacija i preuzimanje softvera posetite lokacijulokaciju www.logitech.com/unifying

*PC: Idite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software

*Mac: Idite na Applications/Utilities/Logitech Unifying Software
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Vklopite rac¢unalnik.
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1. Povlecite jezi¢ek, da aktivirate baterije v miski.
2. Drsnik »ON/Off« (VKLOP/Izklop) mora biti v poloZaju »ON« (VKLOP).
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unifying

Vstavite sprejemnik Unifying v vrata USB na racunalniku.

Uporabniki operacijskega sistema Mac® OS X: Ko prikljucite sprejemnik Unifying, se lahko prikaze
pogovorno okno »Pomocnik za tipkovnico«. To pogovorno okno lahko preprosto zaprete.
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Cestitke! Miska je pripravljena za uporabo.

Dodatne funkcije Programska oprema za to misko ni prilozena. Ce Zelite prilagoditi tipke miske in
omogociti funkcije drsenja levo in desno ter funkcije sredinske tipke, prenesite brezplacno programsko
opremo za misko (Logitech® Options) s spletnega mesta www.logitech.com/downloads.
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Funkcije

1.

2.

w

Ko zacne primanjkovati energije v bateriji, lucka LED za baterijo zacne svetiti rdece.

Gumba za pomikanje naprej in nazaj. Z Logitechovo programsko opremo prilagodite z drugimi
zelenimi funkcijami, kot je preklop med programi ali zvisanje oz. zniZzanje glasnosti.

. Drsenje levo in desno. Odli¢no za pomikanje med fotografijami v albumu in po preglednicah.

(Ce zelite omogociti to funkcijo, morate prenesti programsko opremo.)

. Drsnik za vklop/izklop.
. Zati¢ vratc prostora za baterijo. Ce Zelite, da je miska laZja, jo lahko uporabljate le z eno baterijo AA.
. Predel za shranjevanje sprejemnika Unifying.
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Pomoc pri namestitvi:
Kazalec se ne premika ali pa se premika
neenakomerno
1. Alije vse v redu z napajanjem?
2. Preverite sprejemnik Unifying; zamenjajte vrata.
. Preverite baterijo.
. Preskusite misko $e na drugi podlagi.
. Odstranite kovinske predmete, ki so med misko
in sprejemnikom Unifying.
6. Ce je sprejemnik Unifying prikljucen
na zvezdisce USB, ga poskusite prikljuciti
neposredno na racunalnik.

7. Premaknite sprejemnik Unifying z vrati
USB blize miski ali obiscite spletno mesto
www.logitech.com/usbextender, kjer najdete
razsiritveno stojalo USB, ki omogoca postavitev
sprejemnika Unifying blize miski.

U N W
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Sprejemnik Logitech® Unifying

Prikljucite ga. Pozabite nanj. Dodajte naprave.

Imate sprejemnik Logitech® Unifying. Zdaj lahko dodate zdruzljivo brezzi¢no tipkovnico, ki uporablja
isti sprejemnik kot miska. Preprosto je. Zazenite programsko opremo Logitech® Unifying* in sledite
navodilom na zaslonu.

Ce zelite ve¢ informacij in ¢e Zelite prenesti programsko opremo, obiscite spletno mesto
www.logitech.com/unifying

*Osebni racunalnik: izberite Start > Vsi programi > Logitech > Unifying > Logitech Unifying Software

*Mac: izberite Applications (Programi) > Utilities (Orodja) > Logitech Unifying Software
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Porniti computerul.
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1. Trageti de folie pentru a activa bateriile mouse-ului.
2. Cursorul glisant On/Off (Pornit/Oprit) trebuie sa fie in pozitia ON (Pornit).
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unifying g ‘

Conectati receptorul Unifying la un port USB al computerului.

Utilizatorii Mac® OS X: la conectarea receptorului Unifying, este posibil sa apara caseta de dialog
Keyboard Assistant (Asistent tastatura). Puteti pur si simplu sa inchideti aceasta fereastra.
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Felicitaril Acum sunteti pregatit sa utilizati mouse-ul.

Caracteristici avansate. Software-ul este optional pentru acest mouse! Descdrcati software-ul gratuit

al mouse-ului (Logitech® Options) de la www.logitech.com/downloads pentru a particulariza butoanele
mouse-ului si pentru a activa caracteristicile pentru derularea laterald si pentru butonul din mijloc.
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Caracteristici
1. LED-ul bateriei clipeste rosu cand bateria este descarcata.

2. Butoane pentru inainte si inapoi. Particularizati cu alte caracteristici preferate, cum ar fi comutarea
intre aplicatii sau volum mai mare si mai mic, cu ajutorul software-ului Logitech.

3. Derulare laterala. Ideald pentru navigarea in albume foto si foi de calcul. (Caracteristica necesita
descdrcarea de software.)

4. Cursor glisant On/Off (Pornit/Oprit).

5. Dispozitiv de deblocare a usitei compartimentului pentru baterii. Pentru a reduce greutatea mouse-ului,
1l puteti utiliza cu o singura baterie AA.

6. Compartiment de depozitare a receptorului Unifying.
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Ajutor pentru configurare:

Nicio miscare a cursorului sau miscare
aleatoare a acestuia
1. Alimentarea este pornita?
2. Verificati receptorul Unifying; schimbati porturile.
. Verificati bateria.
. incercati pe o alta suprafata.
. indepérta'gi obiectele de metal dintre mouse
si receptorul Unifying
6. Daca receptorul Unifying este conectat
la un hub USB, incercati conectarea acestuia
direct la computerul dvs.
7. Mutati receptorul Unifying intr-un port
USB mai aproape de mouse sau accesati
www.logitech.com/usbextender pentru un suport

de extensie USB ce va permite plasarea
receptorului Unifying mai aproape de mouse.

U N W
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unifying‘

Receptorul Logitech® Unifying

Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la acesta.

Detineti un receptor Logitech® Unifying. Acum adaugati o tastatura fara fir compatibild, care utilizeaza
acelasi receptor ca si mouse-ul dvs. Este simplu. Trebuie numai sd lansati software-ul Logitech® Unifying*
si sa urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru mai multe informatii si pentru a descarca software-ul, accesati www.logitech.com/unifying

* PC: Accesati Start/All Programs (Toate programele)/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software

* Mac: Accesati Applications (Aplicatii)/Utilities (Utilitare)/Logitech Unifying Software

210 Romana



Logitech® Wireless Mouse M510

unifying”

Turkge 21



Logitech® Wireless Mouse M510

Bilgisayarinizi agin.
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1. Mouse’un pillerini etkinlestirmek icin kulak¢igi ¢ekin.
2. ACMA/KAPAMA kaydirma diigmesi ON (ACIK) konumunda olmalidir.
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unifying

Unifying alicly bilgisayarin USB baglanti noktasina takin.

Mac® OS X Kullanicilari: Unifying alici takildiginda, Keyboard Setup Assistant (Klavye Kurulumu Yardimcisi)
iletisim kutusu géruntdlenebilir. Bu pencereyi kapatabilirsiniz.
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Tebrikler! Artik mouse’unuzu kullanmaya hazirsiniz.

Gelismis 6zellikler. Isterseniz bu mouse ile bir yazilim kullanabilirsiniz! Mouse diigmelerini ézellestirmek
ve yanlara dogru kaydirma ile orta diigme &zelliklerini etkinlestirmek icin Gcretsiz mouse yazilimini
(Logitech® Options) www.logitech.com/downloads adresinden indirin.
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Ozellikler
1. Piller azaldiginda pil 1s1g1 kirmizi renkte yanip séner.

2. Geri ve ileri digmeleri. Logitech yazilimi ile uygulama gecisi veya sesi yiikseltme / azaltma gibi diger
tercih edilen islevleri dzellestirin.

3. Yanlara dogru kaydirma. Fotograf alblmlerinde ve elektronik tablolarda gezinmek icin idealdir.
(Bu islev icin yazilimin karsidan yiklenmesi gerekir.)

4. Acma/Kapama kaydirma digmesi.
. Pil kapagini serbest birakma digmesi. Mouse’unuzu hafifletmek icin tek bir AA pille kullanabilirsiniz.
6. Unifying Alici saklama bolmesi.

w
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Tarkce

Kurulum yardimi:

isaretci hareket etmiyor veya diizgiin

hareket etmiyor

1. Gug agcik mi?

2. Unifying aliclyr kontrol edin, baglanti noktalarini
degistirin.

3. Pili kontrol edin.

4. Farkli bir ylzey deneyin.

5. Mouse ile Unifying alici arasindaki metal
nesneleri kaldirin

6. Unifying alici USB hub’ina takiliysa, dogrudan
bilgisayariniza takmayi deneyin.

7. Unifying aliclyl mouse’a daha yakin bir
USB baglanti noktasina taslyin veya Unifying
alicinin mouse’a daha yakin bir konuma
yerlestirilmesini saglayacak bir USB uzantisi standi
edinmek icin www.logitech.com/usbextender
adresine gidin.
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unifying‘

Logitech® Unifying alici
Takin. Unutun. Ekleyin.

Logitech® Unifying alici sahibisiniz. Simdi mouse’unuzla ayni aliciyt kullanan uyumlu bir kablosuz klavye
ekleyin. Cok kolay. Logitech® Unifying yaziimini* baslatmaniz ve ekrandaki yonergeleri izlemeniz yeterlidir.

Daha fazla bilgi edinmek ve yazilimi karsidan yiiklemek icin www.logitech.com/unifying adresini ziyaret edin

* PC: Baslat / Tiim Programlar / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software 6gesine gidin
* Mac: Uygulamalar / Yardimci Programlar / Logitech Unifying Software 6gesine gidin
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unifying

Sl USB e b Unifying Jiiss Jaai

Keyboard Assistant Ll ssll @« el 3 cUnifying Jiive Jua 5 vie :Mac® OS X sl alai gariicis
Ay Y1 138 (3e) Sia (riliall da 5 selise)

el 222



Logitech® Wireless Mouse M510

Lokl oty Sala oY) el Nl
QA}“D (e (Log|tech® k) QJL;‘JI el el s o8 1 glall 13 (5 jlsial CALU.JI rAeatiall <l jaall
a0 DAY Gaila (e i) O e S 5 cnstal )i panasd www.logitech.com/downloads

pergel 223



Logitech® Wireless Mouse M510

N
= §

Leila 5 sina (LR Nie a1 sl (e s ey e L]

e anil gl Caall (5 gine @) o Skl G Jpall Jie dliade 5 Al il 5 Ganadi TS g sa ol w152
.Logitech z<b »

(et o At Al 5) il Jslan s ) seall o sl O3S Jaill e JAY Cila e el

Bl A/ Jill ik

AA pan i saal s 2 U Lealaiiad i (13 5 sl Gaslall Jaad A Ul 3 55

.Unifying difius (383328

o bW

sl 224




Logitech® Wireless Mouse M510

il

eyl 8 sae Ll

b ds adan ol &l ¥ dsall

Sl a8 Sleall a1

S8l iy o8 cUnifying Jiiase pasdl 2

Al pasdl 3

M B Cha 4

Unifying Jiica s o sball (s 83 53 sall Zianal) jusliall J31 .5
a5 523 (USB 550 a5 Uniifying Jiis S 13 .6

Bl isneSlly

cstall ol USB 2k Y Unifying s )

www.logitech.com/usbextender g sall I JEil
Unifying Jiive g s Al 5 USB A Al 61 520
sl (g ol

225




Logitech® Wireless Mouse M510

unifying‘
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